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Zeichenerklarung

Siedlung

Name gingr Stadt

Name eines Staditeils

Legend
Populated place
name of a town, city

name af a part of town, ity

Légende
Habitat
ngm d'une ville

nam d'un quarter de ville

Name eingr Gemeinde name of a commune nom d'une commung
Nam aines Gemaindeteils name of a part of commune  nom d'un quartier de commune
Name gines Stadibezirkes name of a municipal districs  nom d'un arrondissement municipal
Die SchrifigriBe der Ortsnamen  The type size of the place La taille dos caractéres des
richtet sich nach names depends on the toponymes dépend du
der Einwohnerzahl, number of inhabitants. nombre d habitants.
Siedlungsflache: built-up araa: hahitat:
gaschliossane [ offene Bebauung  closed | opan cancentré { auvert
Industrig- und Gewerbefliche  industrial and ialaraa zona industrialle at
Gebitude / Hochhaus bucngs! bl . bétiments / buikding
Kirche | Kapelie / Friedhot church / chapel / cemetery eglisa | chapelle [ cimetiére
Gewdchshaus greenhouse sere
Schloss, Burg / Ruing castla/ ruin chitaau, chateau fort fruing
Turm | Aussichtsturm lower | ohservation tower tour | tour d'observation
Historigcher Wall historic wall rempart
Archaologische Fundstd place of archaeological site archéal

discovery
Denkmal monumeant manument
Sportantage | Campingplatz stadwm { campground terrain de sport | camping
Sprungschanze ki jump tremplin
Versorgung Supply Approvisionnement
Entsorgung Disposal Elimination des déchets
Bergbau mining exploitation des mines

Steinbruch, Tagebau

quarry, surface mining {

carriére, ming a ciel ouvert /

Tortstich peat culting extraction de la tourbe
Kraftwark / power plant/ centrale dlectrique |
Hochspannungsleitung mit Mast  power ﬁnevmm pylen ligne & haute tensian avec pyline 4]
Kifhiturm coeling tower tour de rélrigération
‘Windirahanlage wind twrhine dolienne
! Radi radio telase n;gm' / dmertour { radiotifescope
Sende-, Antennenmast radiating mast, amenna mast  pyldne relais, mét d'antenne
‘Wassarmurm waler lower chiiteay d'eay
A sewage plant station d Bpuration

Kiiraniaga it withm L tank avec ddcarl:teur

o Lines of Voies de
Verkehr communication ‘communication
Autobahn [ im Bay aumbahn { under constriction  utoroute [ @n CONSITUCTON
BundesstraBe mit | chne national road with / without route fédérale avec [ sans
Fahrbahntrennung lang i ion des voies
Staats-, Landesstralle state road with / without route de ‘Land® avec / sans
mit / ohne Fi l ] lang i g ion des voies

Kreis-, Gemeindestrafie
mit / ohne Fahrbahntrennung

Wittschat
Fullweg / Klettarstelg,
Wartenweyg

Tunnel

Briicke > 500 m
Uberfihrungen:

Strafle / Eisenbahn / Weg

Autobahnnummer [
Autobahnanschlussstelle
Europa-/
Bundesstratiennummer

Staats-, Landes-
straBennummer

Eisenbahn / im Bau
Bahnhot mit Anschlussgleds

Schmalspur-, Zahnrad-,
Slandsai?—. Magnet-
schwebebahn

P

Sesselift

Seqelflugplatz/ B

“Kreis” or communal road
with / without lane separation
air or dry-weather road,
loose or light surface
foatpath / track trail,

tidal flat way

tunnel
bridge > 500 m

EIOSSING OVAIpass:

road | railvay f path

route marker: autobahn /
autobahn access, exit point
route marker: european inter-
national road / national road

route marker: state road
railroad { under construction
rallroad station with £iding
narrow gauge railraad,

cog railroad, funicular,

magnetic levitation train

aerial

route de "Kreis” ou de commune
avec [ sans séparation des voies

chemin d'exploitation

sentier / santiar alpin,
sentier i travers e vey

tunnel
pant > 500 m

passane supériaur.

route | chemin de fer / sentier
numéro d Butoroule |

point de raccordement

numére de route européenne /
numéra de route fédérale
numéro de route de Land*
chemin de fer / en construction
qgare avec voie de raccordement

chemin de fer & voie étroite, chemin
de fer  crémaillére, funiculaire,
train & sustentation magnétique

chair lift

| service area

télésiage

aérodrome / gire de repos

EE

Vegetation
Wald

Gartenland

Obstbaumplantage, Baumschule
Hopfen / Wein
Heide / Moor

Sumpf [ Nasser Boden

Sand, Sandbank /
Steine, Schotter, Gerdll

Gewisser

Meer /
Watt mit Lahnungen

Fluss mit FlieBrichtungspfeil /
Buhnen / Wehr

Bach mit Flutschleuse

Fluss / nicht standig
wasserfilhrend

See mit Staudamm
10 Wasserspiegelhohe
32 tiefster Punktim See

Ufermauer

Mole

Anlegestelle
Schifffahrislinie, Fahre

Leuchtturm

Kanal mit Schifishebewerk,
Schleuse / Sicherheitstor

Relief
Hidhenlinign

im Gelande /im Flachland
im Gewasser

Zahllinie  100m/20m
Hauptlinie  20m/10m
1. Hilfslinie  10m/ 5m
2 Hilfslinie  Sm/ -
Geldndekante / Bischung

Damm, Deich nicht befahrbar

Hihenpunkt mit Hahenangabe /
Felsen

Grenzen

Staatsgrenze

Landesgrenze
Regierungsbezirksgrenze

Landkreisgrenze,
Grenze einer kreisfreien Stadt

Nationalparkgrenze,
Biospharenreservatsgrenze

Namrsch_uugehietsglenze.
Grenze einer Schutzzone
im Nationalpark

Truppeniibungsplatz-,
Standortibungsplatzgrenze

Vegetation
forest

garden

orchard, nursery
hop-garden / vineyard
heath / bog

swamp, wetland

sand, sandbank/
stones, gravel, debris

Drainage and
related features

sea /

Végétation
forét

jardinage

verger, pépiniére
houblonniére { vigne
lande / tourbiére

marais, sol trés humide

sable, banc de sable /
pierres, cailloutis, éboulis

Hydrographie

mer /

tidal flat with sea embankments vey avec levées

fleuve avec fléche indiguant

river with indicator of direction / |a direction du courant /

groynes / weir
stream with tide lock

river / intermittent

lake with dam
water level
deepest point in the lake

sea wall

letty.

landing stage
shipping line, ferry

lighthouse

canal with ship lift,
lock [ safety gate

Relief
contours

interrain / in plain
in waters

index contour  100m /20 m
principalline  20m/10m
1st auxiliary line 10m/5m
2nd auxiligry line Sm/ -

terrain edge / escarpment
levee, dike non trafficable

spot elevation with height /
rock

Boundaries

international
“Land"
*Regierungsbezirk’

rural district,
urban district

national park,
biosphere reserve

nature reserve,
border of a protected zone
in national park

training area,
garrison training area

brises-lames / barrage
ruisseau avec écluse de marée

fleuve / intermittent

lac avec barrage

altitude du plan d'eau
point ayant la plus %ranﬁe
profondeur dans le lac

mur de berge

méble

embarcadére

route de navigation, bac

phare

canal avec ascenseur a bateau,
écluse [ porte de sécurité

Figuré du terrain

courbes de niveau
enterrain / dans le plat
dans I'eau

courbe maitresse
courbe principale

100m /20 m
20m/10m
1ére courbe auxiliaire 10m/5m
2éme courbe auxiligire 5m/ -

escarpement / talus
digue non carrossable

point coté avec cote [
rochers

Limites

limite d Etat

limite de "Land”

limite de "Regierungsbezirk”
limite de “Kreis',

limite de ville-cercle

limite de parc national

limite de réserve de biosphére

limite de réserve naturelle,
limite un zone de sécurité
dans le parc national

limite de camp de manceuvre,

limite de terrain d’exercice
de gamison



